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ENGLISH

INION THERMO™ WATER BATH
INION THERMO+™ WATER BATH
INSTRUCTIONS FOR USE

ACC-9804 INION THERMO™ (water bath 110 V)
ACC-9840 INION THERMO+™ (water bath 110 V)

1. Description
The INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths are medical electrical devices intended for continuous operation. The
intended purpose of the devices is to provide a safe, simple and effective method of preparing heated water for use with INION® products.

2. Indications for use

The INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths, in conjunction with the INION THERMO™ Drape (ACC-9802), are intended
to heat sterile liquid to approximately 55°C +5°C / 131°F +9°F (INION THERMO™) or 70°C +5°C / 158°F +9°F (INION THERMO+™) and
maintain a relative temperature for the thermo forming of appropriate INION®implants.

3. Instructions for use
e  Operation of the INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths require connection 110 VAC 50/60 Hz, minimum 2 A
outlet.
e  The INION THERMO™ Drape (ACC-9802) must be placed over the unit before adding liquid in the tank. For more detailed
information on placing the INION THERMO™ Drape, see the instructions for use of the INNION THERMO™ Drape.
e  Fill the tank by adding sterile water or saline solution. The full capacity of the tank is approximately 0.7 litres / 0.2 gal. INION®
recommends that a minimum of 0.4 litres / 0.1 gal is to be maintained in the tank.
e After connection to the outlet, the green power switch must be in "ON" position. The signal lamp and "ON/OFF" marking adjacent to
the switch will indicate whether the power is on or off. When operating the switch, support the device from the backside.
e  The liquid in the tank will attain the preferred temperature of approximately:
e 55°C (+5°C)/ 131°F (+ 9°F) (INION THERMO™) in 20 minutes
e  70°C (x5°C)/158°F (+ 9°F) (INION THERMO+™) in 30 minutes
after the power is switched on. The use of warm sterilised fluid will shorten the heating time.
e  After use, return the green power indicator switch to "OFF" position and disconnect the device from the electrical outlet. It is
recommended that the unit is allowed to cool to room temperature before returning it to a safe storage area. Dispose of fluid
according to safe operating room procedures.

4. Prohibitions for use

. Do not use with screws.

e Do not use the INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths without the INION THERMO™ Drape (ACC-9802) or with
other manufacturer’s drapes.

Do not use with other manufacturer’s products or implants.

Do not drape the INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths when hot.
Do not use with non-sterile liquids.

Do not use with less than 0.4 litres / 0.1 gal of liquid.

Do not use with power supplies different from those recommended on the device.
Do not use with sharp or pointed instruments.

Do not use on or near the patient.

Do not use on unstable stands or carts.

5. Cleaning and sterilisation

e  The INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths are provided non-sterile. The INION THERMO™ Drape (ACC-9802)
must be used at all times to ensure the sterility of the liquid poured into the draped tank.

e  The INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths may be cleaned after use by using a damp cloth and warm water or
diluted cleaning solution.

e  The INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths cannot be sterilised.

6. Storage and handling

e  Transportation and storage at controlled conditions, temperature 15-30°C / 59-86°F, relative humidity below 60%.

e  The device must be properly cleaned immediately following the procedure.

. It is recommended that the original packaging for the INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths will be used when
transporting the device.

7. Service and maintenance

e  There are no serviceable parts in the INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths.

. No maintenance is necessary. However, in case of malfunctions, please return the INION THERMO™ or INION THERMO+™ water
bath to INION Oy, Laakérinkatu 2, 33520 Tampere, Finland. Do not attempt to service.

8. Warnings

. Do not touch the INION THERMO™ or INION THERMO+™ water bath and the patient at the same time.
e  Turn off immediately after use.

e Do not use the device without fluid in the tank.



e Do not remove the bottom plate. Return to INION® for service.

e  The INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths need special precautions regarding EMC and need to be installed and
put into service according to the EMC information provided in the EMC guidance documentation. Please contact the distributor or
manufacturer for the EMC guidance and manufacturer's declaration.

e  Portable or mobile RF communications equipment can affect the INNON THERMO™ and INION THERMO+™ water baths.

e  The INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths should not be used adjacent to or stacked with other equipment. If
adjacent or stacked use is necessary, the INION THERMO™ and INION THERMO+™ water baths should be observed to verify
normal operation in the configuration in which it will be used.

e Caution: Contains hot fluid (55°C / 131°F INION THERMO™ or 70°C / 158°F INION THERMO+™),

9. Technical data

. Tank volume Max. 0.7 litres / 0.2 gal

. Heating power 150 W

. Fuses 2x 2.0 AF, 5x20 mm

. Electric connection 110 VAC 50-60 Hz

. Connection power 150w

. Main fuse 1x10A

. Supply cable 3x0.75S8

. IPX classification IPX1, only when used with INION THERMO™ Drape (ACC-9802)

10. Explanations of warning symbols and abbreviations

Protective Earth (ground)

Caution, hot surface

>p®

Attention, consult attached documents

O

Degrees Celsius
’ F Degrees Fahrenheit
IPX1 Drip-proof tested

Manufactured for
INION Oy
Laakarinkatu 2
FIN-33520 Tampere
FINLAND

Tel. +358 10 830 6600
Fax +358 10 830 6601
info@inion.com
www.inion.com

Inion® is a registered trademark of Inion Oy.

SYMBOLS USED IN LABELING
LOT

Catalogue number Lot number
@ Date of manufacture ? Keep dry

A Caution, consult accompanying documents
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FRANCAIS

BAIN-MARIE INION THERMO™
BAIN-MARIE INION THERMO+™
MODE D’EMPLOI

ACC-9804 INION THERMO™ (bain-marie 110 V)
ACC-9840 INION THERMO+™ (bain-marie 110 V)

1. Description
Les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ sont des dispositifs médicaux électriques destinés a fonctionner en continu. lls
ont pour but de garantir une méthode stre, simple et efficace de préparation d’eau chauffée qui sera utilisée avec les produits INION®.

2. Indications

Les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™, associés au Tissu INION THERMO™ (ACC-9802), sont destinés a chauffer
des liquides stériles jusqu'a une température d'environ 55°C + 5°C / 131°F + 9°F (INION THERMO™) ou 70°C + 5°C / 158°F + 9°F (INION
THERMO+™) et & maintenir une température relative pour le thermoformage des implants INION® appropriés.

3. Mode d'emploi

. Pour fonctionner, les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ doivent étre alimentés en 110 Vca 50/60 Hz, sortie
minimum 2 A.

. Le Tissu INION THERMO™ (ACC-9802) doit étre placé sur I'unité avant d’ajouter le liquide dans le bac. Pour des informations
détaillées sur l'installation du Tissu INION THERMO™, se reporter a son mode d'emploi.

e Remplir le bac d’eau stérile ou d’'une solution saline. La capacité maximum du bac est d’environ 0,7 litre (0.2 gal). INION®
recommande de maintenir un minimum de 0,4 litre (0.1 gal) dans le bac.

. Aprés avoir branché le dispositif, I'interrupteur vert doit étre sur la position « ON ». Le témoin lumineux et I'inscription « ON/OFF »
située a coté de l'interrupteur indiqueront si le dispositif est allumé ou éteint. Lorsque vous actionnez I'interrupteur, soutenez le
dispositif par l'arriére.

e Le liquide présent dans le bac atteindra la température requise d'environ :

e 55°C (+5°C)/ 131°F (+ 9°F) (INION THERMOQO™) 20 minutes
e 70°C (+5°C) / 158°F (+ 9°F) (INION THERMO+™) 30 minutes
aprés la mise sous tension du dispositif. L’utilisation de liquide stérile tiéde raccourcira le temps de chauffage.

e  Apres utilisation, ramener l'indicateur vert d’alimentation en position « OFF » et débrancher le dispositif de la prise de courant. Il est
recommandé de laisser le dispositif refroidir a la température ambiante avant de le ramener dans la zone de stockage sécurisée.
Eliminer le liquide conformément aux procédures de sécurité des salles d’opération.

4. Utilisations interdites

e Ne pas utiliser avec des vis.

. Ne pas utiliser les bains-marie INNKON THERMO™ et INION THERMO+™ sans le Tissu INION THERMO™ (ACC-9802) ou avec des
tissus d’autres fabricants.

Ne pas utiliser avec des implants ou des produits d’autres fabricants.

Ne pas recouvrir les bains-marie INNION THERMO™ et INION THERMO+™ |orsqu’ils sont chauds.
Ne pas utiliser avec des liquides non stériles.

Ne pas utiliser avec moins de 0,4 litre (0.1 gal) de liquide.

Ne pas utiliser avec des alimentations électriques autres que celles recommandées sur ce dispositif.
Ne pas utiliser avec des instruments affdités ou pointus.

Ne pas utiliser sur le patient ou a proximité de celui-ci.

Ne pas utiliser sur des supports instables ou des chariots.

5. Nettoyage et stérilisation

e  Les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ sont livrés non stériles. Le Tissu INION THERMO™ (ACC-9802) doit
toujours étre utilisé pour garantir la stérilité du liquide présent dans le bac recouvert.

e  Les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ peuvent étre nettoyés aprés utilisation a I'aide d’un linge humide imbibé
d’eau chaude ou d’une solution détergente diluée.

e  Les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ ne peuvent pas étre stérilisés.

6. Stockage et manipulation

e  Transport et stockage dans des conditions bien définies, a une température de 15-30°C / 59-86°F et avec une humidité relative
inférieure a 60 %.

. Le dispositif doit étre correctement nettoyé immédiatement aprés utilisation.

. Il est recommandé d’utiliser 'emballage d’origine des bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ pour le transport des
dispositifs.

7. Dépannage et entretien

. Les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ ne contiennent aucune piéce nécessitant d’étre réparée.

e Aucun entretien n’est nécessaire. Toutefois, en cas de dysfonctionnement, veuillez renvoyer les bains-marie INION THERMO™ et
INION THERMO+™ au INION Oy, Laakarinkatu 2, 33520 Tampere, Finlande. Ne pas tenter de les réparer.

8. Avertissements
e Ne pas toucher simultanément le bain-marie INION THERMO™ ou INION THERMO+™ et |e patient.
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Mettre immédiatement hors tension aprés utilisation.

Ne pas utiliser le dispositif lorsque le bac est vide.

Ne pas enlever la plaque de fond. Renvoyer a INION® pour réparation.

Les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ nécessitent des précautions particuliéres en matiére de compatibilité
électromagnétique (CEM) et doivent étre installés et mis en service conformément aux informations fournies dans la documentation
relative a la CEM. Contactez le distributeur ou le fabricant pour obtenir les directives et la déclaration du fabricant sur la compatibilité
électromagnétique.

Les communications RF portables ou mobiles peuvent affecter les bains-marie INNON THERMO™ et INION THERMO+™.

Les bains-marie INION THERMO™ et INION THERMO+™ ne doivent pas étre utilisés a coté d'un autre appareil, ni empilés dessus.
Si une telle utilisation est nécessaire, surveiller les bains-marie pour s'assurer gu'ils fonctionnent normalement dans cette
configuration.

Attention : contient des liquides chauds (55°C / 131°F INION THERMO™ ou 70°C / 158°F INION THERMO+™).

. Caractéristiques techniques

Volume du bac 0,7 litre (0.2 gal) maximum

Puissance de chauffage 150 W

Fusibles 2x 2,0 AF, 5x20 mm

Alimentation électrique 110 Vca 50 - 60 Hz

Puissance d’alimentation 150 W

Fusible principal 1x10A

Cable d’alimentation 3x0,75S

Classification IPX IPX1, uniquement si utilisé avec le Tissu INION THERMO™ (ACC-9802)

10. Explication des symboles d’avertissements et des abréviations

F

Mise a la terre (masse)

Attention, surface chaude

>P®

Attention, consulter les documents joints

O

Degrés Celsius
’ F Degrés Fahrenheit
IPX1 Dispositif abrité

abriqué pour

INION Oy
Laakarinkatu 2

F
F

IN-33520 Tampere
INLANDE

Tél. +358 10 830 6600

F

ax +358 10 830 6601

info@inion.com
www.inion.com

Inion® est une marque déposée de Inion Oy.
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ESPANOL

BANO MARIA INION THERMO™
BANO MARIA INION THERMO+™
INSTRUCCIONES DE USO

ACC-9804 INION THERMO™ (Bafio maria 110 V)
ACC-9840 INION THERMO+™ (Bafio maria 110 V)

1. Descripcién

Los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ son dispositivos eléctricos de uso médico disefiados para un funcionamiento
continuado. El uso previsto del dispositivo es preparar agua caliente de forma segura, sencilla y eficaz para su uso con productos
INION®.

2. Instrucciones de uso

Los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™, junto con el pafio INION THERMO™ (ACC-9802), estan disefiados para
calentar liquidos estériles hasta aproximadamente 55 °C + 5 °C / 131 °F £ 9 °F (INION THERMO™) 0 70 °C + 5 °C / 158 °F + 9 °F (INION
THERMO+™) y para mantener una temperatura relativa para el termoformado de los implantes de INION® apropiados.

3. Instrucciones de uso

e  Para utilizar los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ se necesita una toma eléctrica de 110 VCA 50/60 Hz, y
como minimo 2 A.

e El pafio INION THERMO™ (ACC-9802) debe situarse sobre la unidad antes de verter liquido en el depésito. Para una informacién
mas detallada sobre la colocacién del pafio INION THERMO™, consulte las instrucciones de uso del pafio INION THERMO™,

e Rellene el deposito con agua esteéril o solucion salina. La capacidad total del depésito es de aproximadamente 0,7 litros / 0,2
galones. INION® recomienda mantener en el depdsito un minimo de 0,4 litros / 0,1 galones.

e Tras la conexion de la toma eléctrica, el interruptor verde de indicacion de alimentacion debe estar en la posicion “ON”. El piloto
luminoso y la marca "ON/OFF" situada junto al interruptor indicaran si la alimentacién esta conectada o no. Cuando pulse el
interruptor, sostenga el dispositivo por la parte de atras.

e  Elliquido en el deposito alcanzara la temperatura preferida de aproximadamente:

e 55°C (x5°C)/ 131 °F (+ 9 °F) (INION THERMO™) antes de que transcurran 20 minutos
e 70°C (+5°C)/ 158 °F (+ 9 °F) (INION THERMO+™) antes de que transcurran 30 minutos
desde que se pulsé el interruptor de encendido. El uso de liquido esterilizado caliente acortara el tiempo de calentamiento.

. Después de su uso, vuelva a poner el interruptor con el indicador verde en la posicion "OFF" y desconecte el dispositivo de la toma
eléctrica. Se recomienda dejar enfriar la unidad a temperatura ambiente antes de depositarla en un lugar de almacenamiento
seguro. Deseche el liquido conforme a procedimientos quiriirgicos seguros.

4. Prohibiciones de uso

. No usar con tornillos.

e  No usar los bafios maria INNON THERMO™ e INION THERMO+™ sin el pafio INION THERMO™ (ACC-9802) o con otros pafios del
fabricante.

No usar con productos o implantes de otros fabricantes.

No cubrir los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ cuando estén calientes.
No usar con liquidos no estériles.

No usar con menos de 0,4 litros /0,1 galones de liquido.

No usar con una tensién eléctrica diferente de las recomendadas en la unidad.

No usar con instrumentos afilados ni agudos.

No usar en el paciente o cerca de él.

No usar en soportes ni carritos inestables.

5. Limpiezay esterilizacion

. Los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ se suministran sin esterilizar. El pafio INION THERMO™ (ACC-9802)
debe usarse siempre para garantizar la esterilidad del liquido vertido en el depésito cubierto con el pafio.

. Los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ pueden limpiarse después del uso con un pafio himedo y agua templada
o con una solucién de limpieza diluida.

. Los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ no se pueden esterilizar.

6. Almacenamiento y uso

e  Transporte y almacenamiento en condiciones controladas, temperatura 15-30 °C / 59-86 °F, humedad relativa por debajo del 60%.

. El instrumento se debe limpiar correctamente y desinfectarse inmediatamente después del procedimiento.

. Se recomienda utilizar el embalaje original de los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ para transportar el
dispositivo.

7. Servicio y mantenimiento

. Los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ no contiene piezas que se puedan reparar

. No se requiere mantenimiento. No obstante, en caso de fallo del funcionamiento, devuelva los bafios maria INION THERMO™ e
INION THERMO+™ al INION Oy, Laékéarinkatu 2, 33520 Tampere, Finlandia. No intente reparar el dispositivo.

8. Advertencias



No tocar los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ y el paciente a la vez.
Apagar inmediatamente después del uso.
No utilizar el dispositivo sin liquido en el recipiente.
No retirar la placa inferior. Devolver a INION® para su reparacion.
Los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ requieren precauciones especiales respecto a la compatibilidad
electromagnética y deben ser instalados y puestos en funcionamiento segln la informacién proporcionada en la documentacién de
guia relativa a la compatibilidad electromagnética. Péngase en contacto con el distribuidor o con el fabricante obtener orientaciones
sobre la compatibilidad electromagnética y la declaracién del fabricante.
. Los equipos de comunicaciones RF portatiles o méviles pueden afectar a los bafios maria INNKON THERMO™ e INION THERMO+™,
. Los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ no deben utilizarse de forma contigua o apilados En caso de ser
necesario el uso contiguo o apilado, se debe observar los bafios maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ para verificar el
normal funcionamiento en la configuracion en la que seran usados.
Aviso:
e  Contiene liquido caliente (55 °C / 131 °F INION THERMO™ o 70 °C / 158 °F INION THERMO+™),

9. Datos técnicos

. Volumen del recipiente Max. 0,7 litros / 0,2 galones

. Potencia de calentamiento 150 W

. Fusibles 2x2,0AF, 5x20 mm

. Conexion eléctrica 110 VCA 50-60 Hz

. Potencia de conexion 150 W

. Fusible principal 1x10A

. Cable de alimentacién 3x0,75S

. Clasificacion IPX IPX1, s6lo cuando se use con el pafio INION THERMO™ (ACC-9802)

10. Explicacion de los simbolos de advertenciay las abreviaturas

Conexién atierra de proteccién

Aviso, superficie caliente

>p®

Atencion, consultar documentos adjuntos

O

Grados Celsius
oF Grados Fahrenheit

IPX1 Proteccién contra goteo demostrada

Fabricado para
INION Oy
Laakarinkatu 2
FIN-33520 Tampere
FINLANDIA

Tel. +358 10 830 6600
Fax +358 10 830 6601
info@inion.com
Www.inion.com

Inion® es una marca registrada de Inion Oy.
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PORTUGUES

BANHO-MARIA INION THERMO™
BANHO-MARIA INION THERMO+™
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

ACC-9804 INION THERMO™ (banho-maria 110 V)
ACC-9840 INION THERMO+™ (banho-maria 110 V)

1. Descric¢éo

O banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ consiste num dispositivo médico eléctrico concebido para funcionamento
continuo. A fungéo indicada do dispositivo consiste em fornecer um método seguro, simples e eficaz de preparagdo de agua aquecida
para utilizagdo com produtos INION®.

2. Indicag8es de utilizacéo

O banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™, em conjunto com o Pano INION THERMO™ (ACC-9802), tem a fun¢&o de
aquecimento de liquido esterilizado até aproximadamente 55°C + 5°C / 131°F £ 9°F (INION THERMO™) ou 70°C + 5°C / 158°F + 9°F
(INION THERMO+™) e de manutencdo de uma temperatura relativa para a modelag&o térmica dos implantes INION® apropriados.

3. Instrucdes de utilizagdo

O funcionamento do banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ exige uma ligagdo a uma tomada 110 VAC de 50/60 Hz
e um minimo de 2 A.
O Pano INION THERMO™ (ACC-9802) deve ser colocado sobre a unidade antes de colocar liquido no recipiente. Para mais
informagdes detalhadas sobre a colocac¢édo do Pano INION THERMO™, consulte as instru¢es de utilizagdo do Pano INION
THERMO™.
Encha o recipiente com agua ou solugéo salina esterilizada. A capacidade total do recipiente é de aproximadamente 0,7 litros. A
INION® recomenda manter um minimo de 0,4 litros no recipiente.
Apos a ligagdo a tomada, o interruptor verde de alimentagcdo devera estar na posi¢éo "ON" (ligado). A lampada de sinal e a marca
"ON/OFF" (ligado/desligado) junto ao interruptor indicam o estado da alimentagdo. Quando utilizar o interruptor, segure o dispositivo
na parte traseira.
O liquido no recipiente ir4 atingir a temperatura preferencial de aproximadamente:

e 55°C (+5°C)/ 131°F (+ 9°F) (INION THERMO™) 20 minutos

e 70°C (+5°C) / 158°F (+ 9°F) (INION THERMO+™) 30 minutos
apos a activagao do aparelho. A utilizagdo de fluido esterilizado morno diminui o tempo de aquecimento.
Apos a utilizacao, volte a colocar o interruptor verde de alimentagéo na posicao "OFF" (desligado) e remova a ligagédo do dispositivo
a tomada eléctrica. Recomenda-se que se aguarde até que a unidade arrefega até a temperatura ambiente antes de a colocar
numa area segura para armazenamento. Elimine o fluido de acordo com os procedimentos de seguranca da sala operatéria.

4. Utilizagcbes ndo permitidas

N&o utilizar com parafusos.

Na&o utilizar o banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ sem o Pano INION THERMO™ (ACC-9802) ou com panos de
outros fabricantes.

Na&o utilizar com produtos ou implantes de outros fabricantes.

N&o colocar o pano em banhos-maria INION THERMO™ ou INION THERMO+™ quentes.
Na&o utilizar com liquidos néo esterilizados.

Na&o utilizar com menos do que 0,4 litros de liquido.

Né&o utilizar com fontes de alimentagédo diferentes das recomendadas para o dispositivo.
Na&o utilizar com instrumentos afiados ou pontiagudos.

N&o utilizar sobre ou junto do paciente.

Na&o utilizar sobre bancadas ou carrinhos instaveis.

5. Limpeza e esterilizac&o

O banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ ¢ fornecido sem estar esterilizado. O Pano INION THERMO™ (ACC-9802)
deve ser sempre utilizado de forma a assegurar a esterilizag&o do liquido vertido no recipiente coberto pelo pano.

O banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ pode ser limpo apés a utilizagdo com um tecido hiumido e agua morna ou
solucéo de limpeza diluida.

O banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ n&o pode ser esterilizado.

6. Armazenagem e manuseamento

Transporte e armazenagem em condi¢g8es controladas, temperatura de 15-30°C / 59-86°F, humidade relativa abaixo de 60%.
O dispositivo deve ser limpo correctamente logo apés o procedimento.

Recomenda-se que a embalagem original do banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ seja utilizada durante o
transporte do dispositivo.

7. Intervencdo técnica e manutencéo

O banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ n&o tem pecas que requeiram intervengao técnica.
N&o é necessario realizar manutencdo. No entanto, em caso de avaria, devolva o banho-maria INION THERMO™ e INION
THERMO+™ ao: INION Oy, Laakérinkatu 2, 33520 Tampere, Finlandia. N&o tente efectuar reparagoes.



8. Avisos
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N&o toque no banho-maria INION THERMO™ ou INION THERMO+™ e no paciente de forma simultanea.

Desligar imediatamente ap6s a utilizagao.

Na&o utilizar o dispositivo sem fluido no recipiente.

N&o remover a placa de fundo. Devolver & INION® para reparagao.

O banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ necessita de precaugdes especiais no que diz respeito ao EMC e
necessita de ser instalado e colocado em funcionamento de acordo com as informagdes do EMC fornecidas na documentacgao de
orientacdo do EMC. Contacte o distribuidor ou o fabricante para mais informacdes sobre a orientacdo do EMC e a declarac¢éo do
fabricante.

Os equipamentos de comunicagao portateis ou méveis de radiofrequéncias poder&o afectar o banho-maria INION THERMO™ e
INION THERMO+™.

O banho-maria INION THERMO™ e INION THERMO+™ n&o devera ser utilizado junto a outros equipamentos ou sobre outros
equipamentos. Se for necessario utiliza-lo junto a outros equipamentos ou sobre outros equipamentos, o banho-maria INION
THERMO™ e INION THERMO+™ devera ser observado para verificar o funcionamento normal na configuragdo em que sera
utilizado.

Cuidado: Contém fluido quente (55°C / 131°F INION THERMO™ ou 70°C / 158°F INION THERMO+™).

. Dados técnicos

Volume do recipiente Max.: 0,7 litros

Poténcia de aquecimento 150 W

Fusiveis 2 x 2.0 AF, 5x20 mm

Ligagao eléctrica 110 VAC 50-60 Hz

Poténcia da ligagao 150w

Fusivel principal 1x10A

Cabo de alimentacéo 3x0,75S8

Classificagdo IPX IPX1, apenas quando utilizado com o Pano INION THERMO™ (ACC-9802)

10. Explicac8es de simbolos de aviso e abreviaturas

Ligacdo aterra de proteccao

Cuidado, superficie quente

>p®

Atencéo, consulte os documentos em anexo

O

Graus Celsius
OF Graus Fahrenheit

IPX1 Testado quanto a protecgéo contra gotejamento

Fabricado para
INION Oy
Laakarinkatu 2
FIN-33520 Tampere
FINLANDIA

Tel. +358 10 830 6600
Fax +358 10 830 6601
info@inion.com
www.inion.com

Inion® € uma marca comercial registada da Inion Oy.


http://www.inion.fi/
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